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Tarmés jtaka garsy ir jy junginiy
Isisavinimul: eksperimentinis tyrimas
iSgalvoty zodziy pakartojimo testu

Eglé Krivickaité-LeiSiené

Vytauto DidZiojo universitetas
egle.krivickaite-leisiene@vdu.lt

Anotacija. Lietuviy kalbos garsy ir ju junginiy isisavinimas skirtingose amziaus grupése aptartas gana iSsa-
miai (zr. Krivickaité-LeiSiené 2018; Krivickaité 2017; Krivickaité 2016; Kamandulyté-Merflediené 2015;
Krivickaité 2014; Krivickaité, DabaSinskiené 2013; GarSvieng¢, Juskiené 2008; Kamandulyté 2006 ir kt.),
taciau néra duomeny apie skirtinguose etniniuose Lietuvos krastuose gyvenanciy vaiky kalbos ypatybes.
Siuo tyrimu siekiama palyginti 4-5 m. amZiaus vaikuy, gyvenan¢iy skirtinguose Lietuvos regionuose, pirma
karta iSgirsty Zodziy pakartojimo rezultatus.

Tyrimo medziagai rinkti taikytas lietuviy kalbos isgalvoty Zodziy pakartojimo testas. Lyginamasis tyrimas
parodé, kad to paties amziaus vaikai, nesvarbu kuriame Lietuvos regione gyvena ir kokig lietuviy kalbos
atmaing girdi aplinkoje, taiko tas pacias universalias Zodziy tarimo paprastinimo strategijas. Tyrimo rezul-
tatai leido pastebéti nezymius skirtumus tarp vaiky grupés i§ Kelmés ir vaiky grupés i$ Kauno bei jo rajony
testo atsakymu.

Raktazodziai: lietuviy kalbos tarmés; kalbos jsisavinimas, isSgalvoty Zodziy pakartojimo testas; zodziy
tarimo paprastinimo strategijos

Impact of Dialect on the Acquisition of Sounds and their Clusters:
the Results of a Non-word Repetition Test

Summary. The paper aims to analyse and compare children’s acquisition of phonotactic patterns in two
regional areas in Lithuania: Southern Samogitia and Western High Lithuania. The sample of the study
consisted of 48 children: 24 children living in Kelmé (representing the Raseiniskiai subdialect of Southern
Samogitian) and 24 children living in Kaunas area (representing the Kauniskiai subdialect of Western High
Lithuanian). The data was collected using a non-word repetition test task in Lithuanian.

In general, since in Lithuanian dialects vowels differ more than consonants, the pronunciation of vowels
serves as one of the main criteria used to define dialects. The main dialect divisions are based on the variants
of the stressed diphthongs uo and ie when they occur in the non-final position in a word. In the Samogitian
subdialects, the vowels o and é are pronounced as uo and ie (for example, kuoje [= koja] and dieti [= déti)),
the diphthongs uo and ie are pronounced as long vowels i and 7.

The results of the current research have disclosed that some features of the Raseiniskiai subdialect of Sout-
hern Samogitian prevail in children’s language. For example, instead of the vowel o, children employ uo:
geluosa [= gelosa), talabuosa [= staligosa]; instead of the vowel u, they opt for uo: lasmuove [= lasmuvi];
and instead of the vowel e, they tend to use ei: Sveila [= Svela).

The results of the research also demonstrate that Lithuanian children apply the typical universal strategies
of pronunciation simplification, mostly substitution and omission; other strategies, such as consonant as-
similation, metathesis, sound migration to another syllable, and sound addition, were much less frequent.
Keywords: Lithuanian dialects; language acquisition; non-word repetition test; pronounciation simplifica-
tion strategies
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1. Ivadas

Pasak natiiralumo teorijos, visi gimstame turédami vienodus fonologinius gebéjimus, taciau jau nuo
pirmyjuy gyvenimo mety pradedame taikytis prie gimtosios kalbos, girdimos aplinkoje, ypatybiy (Do-
negan, Stampe 2009). Kiekviena kalba turi jai biidinga zodziy struktiirg (garsy junginius, skiemens
struktira, zodziy ilgj), kurig vaikai isisavina, t. y. pereina nuo bendrosios, visiems btidingos, prie spe-
cifinés kalbos fonologijos. Taigi kalbos isisavinimas prasideda nuo gebéjimo pastebéti ir isiminti aplin-
koje daznai girdimus kalbos garsus: balsius, priebalsius ir jy junginius.

Lietuviy vaiky kalba tyrinéta gana iSsamiai (Savickiené [Dabasinskiené] (1999; 2000; 2001; 2003;
2006 ir kt.); Bal¢itiniené (2004; 2005; 2009); Kamandulyté [Kamandulyté-Merfelfiené] (2005; 2006;
2007; 2008; 2009 ir kt.) ir kt.), taCiau tarmiskai Snekanciy vaiky kalbos ypatybés beveik néra aptartos.
Siuo tyrimu siekiama i$analizuoti skirtinguose etniniuose Lietuvos regionuose (Zemaitijoje ir Aukstai-
tijoje) gyvenanciy vaiky kalbos fonetikos ypatybes. Vaiky kalbos duomenys isgalvoty zZodziy pakarto-
Jjimo testu rinkti Kelmés miesto darzeliuose (piety Zemaiciai raseiniskiai) ir Kauno miesto bei rajono
(Garliavos, Rumsiskiy) darzeliuose (vakary aukstaiciai kauniskiai).

Zemailiy tarme, kaip teigiama, labiausiai nutolusi nuo bendrinés kalbos, o aukstai¢iy tarmé, vakary
aukstaiciy kauniskiy patarmé — maziausiai skiriasi nuo norminio kalbos varianto, todél pasirinkta kaip
kontroliné tiriamyjy grupé.

Lietuviski iSgalvoti ZodZiai sudaryti laikantis lietuviy kalbos fonotaktikos désningumy, t. y. kurti at-
sizvelgiant { lietuviy kalbos Zodziy struktiiros ypatybes: naudotos tik tokios fonemos, jy junginiai ir
zodziy struktiiros, kurios daznai pasitaiko lietuviy kalbos ZodZiuose.

2. Kalbos raida. Garsuy, ju junginiu ir pirmyju Zodziy jsisavinimas

Natiiralus zmogaus gebéjimas suvokti kalbos garsy sistema, istarti jy junginius bei iveikti sunkumus,
su kuriais susiduriama suvokiant ir tariant garsus, aiskinamas natiiraliosios fonologijos' principais.

Natiralumas kalboje reiSkia kognityviskai paprasta, lengvai iStariama ir suvokiama, todél daznai var-
tojama kalbos forma. Nattralumo teorijos atstovai teigia, kad vaiky kalboje pirmiausia atsiranda uni-
versaliausi ir dazniausiai vartojami (maziausiai zZymeétieji) garsai, ju junginiai ir zodziy strukttros,
todél isisavindami kalba vaikai dazniau klysta vartodami zymétasias formas, o maziau naturalius kal-
bos elementus daznai keicia nattiralesniais, vaikams jprastesniais ir / ar lengviau iStariamais (Dressler
1993; Dressler et al. 2001; Marecka, Dziubalska-Kotaczyk 2014; Dziubalska-Kotaczyk 2015).

Teigiama, kad lengviau suvokti zemutinio pakilimo balsius (@, e) nei aukstutinio (u, i). Zemutinio pa-
kilimo balsiai yra Siek tiek ilgesni, intensyvesni negu aukstutinio pakilimo, tod¢l jie yra lengviau atpa-
zistami ir geriau girdimi. D¢l balso stygu veiklos sudétingiau aiskiai iStarti skardziuosius sprogstamuo-
sius priebalsius nei dusliuosius. Kiekvienas garsas ar garsy eilé gali biiti klasifikuojami atsizvelgiant
1 ju suvokimo ir tarimo sudétinguma. Pavyzdziui, sklandusis » priebalsis yra vienas i§ balsingiausiy
priebalsiy, todél zodyje yra geriau girdimas, taciau sudétingos artikuliacijos, todél sunkiau iStariamas
(Marecka, Dziubalska-Kotaczyk 2014).

Zodziuose esantys pana$iy artikuliaciniy pozymiy garsai veikia vienas kitg. Dazniausiai garsai, kuriy

! Natiraliosios fonologijos (NF) teorija atsirado XX a. i3 fonetikos ir fonologijos studiju: §ios teorijos pradinin-

kas D. Stampe’as (1969 / 1979; 1973). Véliau NF plétojosi skatinama Natiiraliosios lingvistikos darbuy, ypac
susijusiy su W. U. Dresslerio studijomis (1985; 1993; Dressler et al. 1987).
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ypatybés yra rySkesnés, asimiliuoja Salia esancius ne tokias ryskias ypatybes turin¢ius garsus. Lietuviy
kalboje duslieji priebalsiai pries skardziuosius suskardéja, pavyzdziui, zodis iSgirsti iStariamas [1Zgirs-
ti], arba tariant Salia esancius § ir s priebalsius, jie suliejami ir girdimas vienas ne visada aiskus garsas:
isseko iStariamas [i(Ss)eko]; angly kalbos zodziuose balsiai, esantys pries nosininius priebalsius, iSta-
riami su nosininiu atspalviu: brand [br&nd], sang [s@&ng]. Sie ir kiti panaiis procesai vyksta todél, kad
kiekvienos kalbos fonologiné sistema yra formuojama pagal ja vartojanciy zmoniy natiiralius garsu
junginiy iStarimo gebé&jimus. Tai nattiralus atsakas | fonetinius sunkumus (Dziubalska-Kotaczyk 2007;
Donegan, Stampe 2009).

Taigi kalbos pokyciai vyksta natiiraliai, t. y. pirmiau isisavinami lengviausi, dazniausiai girdimi, vé-
liau — re¢iau kalboje pasitaikantys elementai. Pavyzdziui, pirmiausia tariami CV? struktiiros skiemenys,
nes iStarti priebalsj ir balsi reikia maziau pastangy nei iStarti priebalsiy samplaika. CV garsy junginys
yra universali, nezyméta ir natiirali skiemens struktiira. Zymétumas atsiranda su kiekvienu papildomu
priebalsiu (CCV, CVC ir pan.). Vaikams ir suaugusiesiems lengviau isisavinti ir / ar iStarti trumpesnes
kalbos struktiiras, todél junginys priebalsis-balsis ivairiose kalbose pasitaiko kur kas dazniau nei prie-
balsis-priebalsis-balsis. Priebalsiy samplaikos, susidedancios daugiau nei i$ dvieju priebalsiy, ZodZiuo-
se taip pat pasitaiko retai, nes iStarti trijy ar daugiau priebalsiy samplaika reikalauja Zymiai daugiau
pastangy nei du priebalsius. Kalby isisavinimo tyrimai rodo, kad vaikai pirmiausia pradeda tarti tas
priebalsiy samplaikas, kurios dazniausiai pasitaiko aplinkoje girdimos kalbos zodZiuose (Zr. Dressler,
Dziubalska-Kotaczyk 2006; Dziubalska-Kotaczyk 2015).

Natiiralu, kad maziems vaikams sunku istarti kai kuriuos specifinius kalbos garsy junginius, todél jie
dazniausiai paprastinami ir iStariami taip, kaip yra lengviau ir patogiau. Sudétingy ar neiprasty garsy ir
ju junginiy tarima vaikai pakeicia lengvesnés arba labiau jprastos artikuliacijos garsais, daznai pralei-
dzia sudétingos artikuliacijos garsus. Sie fonologiniai procesai rodo kalbos fonotaktikos désningumy
isisavinimo kelia, o netiksliai iStarti zodziai, dar neatitinkantys ,,tikrojo* zodzio, vadinami klaidomis.
Netiksliai vaiky iStartos zodziy formos yra laikomos natiiraliu fonologiniu procesu, motyvuotu fizio-
logijos. Vaikai mokosi suderinti kalbos padargy veikla ir sieti artikuliacija su girdimais garsais (Dziu-
balska-Kotaczyk 2007).

3. Zodziy tarimo paprastinimo tendencijos

Zinoma, kad ¢iauskéjimo laikotarpiu vaiky itarti pirmieji ZodZiai — keleta karty pakartoti CV struk-
taros skiemenys: ma-ma, te-te ir kt. Siek tiek véliau pasirodo jvairesni Zodziai, sudaryti i§ lengvos
artikuliacijos priebalsiy ir balsiy. Kai vaikas jau moka isStarti apie 50 zodziy, pasiekiama kita stadi-
ja —pradedami tarti sudétingesnés struktiiros zodziai, vaiky kalboje pradeda vykti jvairts fonologiniai
procesai, dar vadinami ,,klaidomis* (Dodd et al. 2003; Zanobini et al. 2012).

Nustatytos universalios, visoms kalboms biidingos, Zodziy tarimo paprastinimo strategijos:

* sunkesnés artikuliacijos garsai pakeiciami lengvesnés artikuliacijos garsais;

* garsai sukei¢iami vietomis (metateze);

* praleidziami pavieniai garsai arba visas skiemuo;

* garsas i$ vieno zodzio skiemens perkeliamas i kita skiemeni;

* tolimoji asimiliacija (McLeod 2001; Velleman, Vihman 2007; Harley 2010; Zanobini et al. 2012).

2 CV zymima priebalsis-balsis; CCV — priebalsis-priebalsis-balsis
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Tik pradéjus tarti Siek tiek sudétingesnés struktiiros Zodzius, vaikams btidinga sunkesnés artikuliacijos
garsus keisti lengvesnés artikuliacijos arba labiau jprastais garsais. Pavyzdziui, r priebalsio artikulia-
cija sudétinga, todél vietoje erelis vaikas iStars elelis, vietoje Sarka pasakys Sajka ir pan. Dazniausiai
kei¢iama panaSios artikuliacijos priebalsiais, pavyzdziui, sprogstamieji kei¢iami kitais sprogstamai-
siais: k keiCiamas ¢, d kei¢iamas g, p keiciamas ¢, sklandieji priebalsiai keic¢iami kitais sklandziaisiais —
r dazniausiai kei¢iamas / arba v (Goldstein, Cintron, 2001; Lleo, Prinz 1996; Zanobini et al. 2012).
Pradedantiesiems kalbétojams sunku iStarti f, z, s, v priebalsius, ypac jei jie yra zodZio pradzioje. Juos
vaikai kei¢ia artimos artikuliacijos sprogstamaisiais garsais: lfipinis dantinis f'kei¢iamas abilGpiniu p,
liezuvio priesakinis dantinis s — kitu liezuvio prieSakiniu dantiniu #, liipinis dantinis v — abiltpiniu b.
Sprogstamieji paprastai jsisavinami anksc¢iau nei sklandusis v ar pu¢iamasis s priebalsiai (Small 1999).

Garso praleidimas laikomas viena i§ dazniausiy ZodZziy tarimo paprastinimo strategijy. Dazniausiai
praleidziamas vienas i§ priebalsiy samplaikos démeny (McLeod et al. 2001). Lietuviy vaiky kalbos
tyrimas parode, kad vieng i§ priebalsiy samplaikos démeny vaikai praleidzia tiek zodZio pradzioje,
pavyzdziui: svogiinas istaria soginas, tiek zodzio viduryje, pavyzdziui: balandis istaria baladis, cesna-
kas iStaria senakas. Matyti, kad vaikai linkg tarti CV struktiiros skiemenis (Garsvien¢, Juskiené 2008).

Teigiama, kad skiemens struktliros paprastinimas, kai praleidziamas vienas démuo, yra budingesnis
ankstyvajai fonologijos isisavinimo stadijai, t. y. jaunesnio amziaus vaikams, o vieno garso keitimas
kitu — vélesnei fonologijos isisavinimo stadijai, t. y. vyresniems vaikams (Zanobini et al. 2012). Mazy
vaiky kalboje viename Zodyje gali pasitaikyti kelios Zodzio tarimo paprastinimo strategijos.

Kalbant apie garso ar skiemens praleidima, daznai minima kircio jtaka. DaZniausiai praleidziamas
skiemuo, kuris eina pries kirCiuota skiemeni, pavyzdziui, cesnakas gali biiti iStartas snakas, telefonas
gali biti iStartas tefonas ir pan.

Vaikai taip pat linke jterpti balsj tarp priebalsiy. Tokiu atveju pakeic¢iama skiemens struktiira, pavyz-
dziui, anglakalbiai vaikai zodyje plate [pleit] (liet. [eksté) iterpia balsj ir iStaria [paleit]. Dazniausiai
iterpiami nezymétieji garsai. Lietuviy kalbos tyrimai atskleidé idomius rezultatus: lietuviai vaikai linke
iterpti Zymeétaji garsa — prie priebalsio ir priebalsiy junginio prijungti dar vieng priebalsi, pavyzdZziui:
zodi herbas iStaria serbkas, gatvé istaria gvatvé (Garsviené, Juskiené 2008; Krivickaité, Dabasinskiené
2013). IS pavyzdziy matyti, kad vaikai jterpia zodyje jau esanti priebalsj ir Zodzio tarimas tampa dar
sudétingesnis.

Neretai pasitaiko, kad vaikai Zodyje sukeifia garsu vietas, pavyzdziui: dabar gali i$tarti bada, moto-
ciklas i$tarti mocotiklas, begemotas istarti gebemotas ir pan. (Gar$viené, Juskiené 2008)3.

Tolimoji asimiliacija — asimiliuojami artimuose skiemenyse esantys priebalsiai. Dazniausiai visi zo-
dyje esantys priebalsiai suderinami pagal artikuliacijos vieta. Pavyzdziui, Zodyje skanumélis abiltpinj
m asimiliavo liezuvio prieSakinis alveolinis / priebalsis ir vaikas iStar¢ skanulélis (Krivickaite, Daba-
Sinskiené 2013). Pastebéta, kad daznai asimiliuojami tie garsai, kuriuos vaikams sunku istarti: priebal-
siai [, r, v, h (Savinainen-Makkonen 2013).

Ne visada lengva tiksliai nustatyti, koks procesas tariant zodi vyko. Norint i$siaiskinti netiksliai itarto
zodzio iStarimo priezastis, sitloma iSanalizuoti daugiau to paties vaiko netiksliai iStarty zodziy, kad
bty galima pastebéti, kokie fonologiniai procesai biidingi jo kalbai (Small 1999: 213).

3 Metatezé biidinga lietuviy kalbos Zodziams. Ji vyksta zodziy $aknies galo priebalsiy grupése sk, sk, zg, Zg.

Pries bet koki formanto ar priesagos priebalsi jos virsta ks, ks, gz, gz, pavyzdziui, mezgi -> megzti, reiSki ->
reiksti (Jakulis 2005)
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Mokslininkai yra nustat¢ penkias daugiaskiemeniy zodziy isisavinimo stadijas (James et al. 2008):

« 1 stadija. 1;00-2;3 amzius. Zodyje tariami kiréiuoti skiemenys, dazniausiai i§laikomas skiemeny
skai¢ius Zodyje.

* 2 stadija. 2;4-3;11 amzius. ISlaikomas Zzodzio ilgis (skiemeny skaiCius Zodyje), taciau neislaiko-
ma skiemens struktiira — daznai praleidziamas vienas i$ priebalsiy samplaikos démeny ir paskuti-
nis priebalsis CVC skiemenyje.

* 3 stadija. 4;6—6;11 amzius. ISlaikoma zodzio ir skiemens struktiira: daznas garsy keitimas ir asi-
miliacija.

* 4 stadija. 7;00—10;11 amzius. [Stariami visi skiemenys ir garsai, gali pasitaikyti panaSias ypatybes
turinciy priebalsiy sukeitimo.

* 5 stadija. 11 mety ir daugiau. Kalba kaip suaugusiujy.

Vaiky kalbos isisavinimui svarbu aplinkos kalbos specifiSkumas, fonologinés analizés gebéjimai bei
artikuliacinio aparato vystymasis. Aptarti fonologiniai procesai (garsy praleidimas, juy pakeitimas kitais
ir kt.) dar yra vadinami naturaliais universaliais kalbos vystymosi procesais, nes budingi visiems vai-
kams jsisavinant ar mokantis kalbos: ir tipinés kalbos raidos vaikams, ir turintiesiems kalbos sutrikimuy.

4. Tarmée ir kalbos jsisavinimas

Tarmiskai kalbanciy Lietuvos vaiky kalbos ypatybés néra iSsamiai tyrinétos. I. Bal¢itiniené (2010) yra
atlikusi ir apraSiusi vienos lietuviy Seimos, kurioje buvo kalbama ir gimtaja tévy tarme, ir bendrine
kalba, kalbinio bei komunikacinio modelio tyrima. Pirmaisiais vaiko gyvenimo metais Seima gyveno
Siaurés Lietuvos regione, todél su vaiku, kaip ir su kitais Seimos nariais, buvo bendraujama tik gimtaja
ryty aukstaiciy tarmés Siaurés panevéziskiy patarme; véliau, vaikui sulaukus vieneriy, Seima persikéle
gyventi | Kauna, tévai su dukra pradéjo kalbéti bendrine lietuviy kalba, o tarpusavyje ir toliau bendravo
tarme.

Sis tyrimas leido nustatyti, kad tévams nusprendus mokyti vaika kalbéti bendrine kalba ir nuosekliai
laikantis §io sprendimo, gramatiné ir fonetiné tarmés sistema vaiko kalboje pradéjo sparciai nykti.
Ankstyviausiu analizuotu laikotarpiu (1;8) vaiko kalboje tarminiy ypatybiy turintys ZodZziai sudaré apie
20 proc. visy pasakymuy, véliau ju vis mazéjo: nuo 2;0 amziaus liko apie 2 proc., o nuo 2;3 amziaus
tarminiy ypatybiy turintys zodziai sudaré maziau kaip 1 proc. pasakymy (Bal¢itiniené 2010: 243-245).

Craig, Washington (2004) nustaté tarmes ypatybiy kitima kalboje vaikams pradéjus lankyti mokykla.
Buvo istirta 400 priesmokyklinio amziaus ir pirmos klasés mokiniy, Snekanc¢iy amerikie¢iy afrikieciy
angly kalba (AAE) #. Nustatyta, kad tarmés vartojimas reik§mingai pasikeicia pereinant i§ darzelio i

“5 pirmoje klaséje sumazéjo ir isliko stabilus tolesnése klasése. Sis tyrimas

mokykla: ,,tarmés tankumas
taip pat leido pastebéti, kad vaikai, kuriy kalboje ,,tarmés tankumas‘ buvo didesnis, skaitymo ir Zodyno

uzduotis atliko prasciau nei bendraamziai, kuriy ,,tarmés tankumas‘ buvo mazesnis.

Amerikieciy afrikieciy (AA) ilgalaikis 5-6 m. amziaus vaiky kalbos tyrimas parodé, kad tarmeés var-
tojimas neturi reikSmingos itakos bendrajam vaiky kalbiniy ir komunikaciniy gebéjimy vystymuisi.

4 Sis angly kalbos dialektas daznai vadinamasi amerikie¢iy afrikie¢iy angly kalba (angl. Afiican American

English (AAE)). AAE skiriasi nuo standartinés amerikie¢iy kalbos (angl. Standard American English (SAE)),
vartojamos mokyklose (Stockman 2010).

Uzsienio mokslininky darbuose, kuriuose analizuojamas tarmés ir vaiko kalbos santykis, daznai minimas
terminas ,,tarmés tankumas® (angl. dialect density). Tai yra tarmés ypatybiy turinciy zodziy skaicius vaiko
sakytinéje kalboje — matmuo, taikomas tiriant tarmés jtaka kalbos raidai (Washington et al. 2018).
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Gauti jdomdis skaitymo ir tarmés vartojimo saveikos rezultatai: vaiky, kurie daug skaité, kalboje ilgai-
niui vis mazéjo tarminiy ypatybiy; vaikams, kuriy kalboje vyravo tarminiy ypatybiy turintys Zodziai,
sunkiau sekési mokytis skaityti (Washington et al. 2018).

Kiti lyginamyjy tyrimy rezultatai parodé, kad tarmiskai kalbantys vaikai daznai susiduria su fono-
loginiy uzduociy ir teksto suvokimo sunkumais, daro daugiau raSybos klaidy nei tarme neSnekantys
bendraamziai (Charity, Scarborough, Griffin 2004; Terry et al. 2016).

Goldsten, Iglesias (2001) pabrézia, kad specialistams (logopedams) vertinant vaiko kalbos raida svarbu
zinoti tos tarmés, kurios aplinkoje vaikas auga, ypatybes. Atlikto lyginamojo tyrimo rezultatai atskleidé
idomius rezultatus: kai vaiky, kuriems buvo nustatytas zymus kalbos neissivystymas, kalboje tarminiy
ypatybiy turintys zodZiai nebuvo laikomi klaida, ju kalba atitiko vidutini kalbos neissivystyma; kai vaikuy,
kuriems buvo nustatytas vidutinis kalbos neissivystymas, tarminés ypatybés taip pat nebuvo laikomos
klaida, ju kalba atitiko bendraamziy tipinés kalbos raida (Wasing, Craig 1992). Kity mokslininky atlikti
panasiis lyginamieji tyrimai rodo tokius pat rezultatus — jei tarmés ypatybés néra laikomos kalbos klaido-
mis, diagnostiniy testy rezultatai gali skirtis (Cole, Taylor 1990; Wasing Craig 1992).

owe o

5. Lietuviy kalbos tarmiuy ypatybés: piety Zemaiciai raseiniskiai
vs. vakary aukStaiciai kauniskiai

Tarmés viena nuo kitos ir nuo bendrinés kalbos skiriasi savo Zodynu (turi kitokiy zodziy), fonetika (ki-
taip tariami garsai arba jie pakeic¢iami kitais), morfologija (nevienodai sudaromi ir kaitomi zZodziai) ir
sintakse (kitokia sakiniy konstrukcija) (Zinkevicius 2006). Iki $iy dieny kalbotyros darbuose skiriamos
dvi pagrindinés tarmeés — aukstaiciai ir Zemaiciai. Jos pagal tam tikras ypatybes skirstomos i smulkes-
nes patarmes, o $ios skirstomos dar smulkiau — i $nektas. Sioje dalyje bus paminéti pagrindiniai fone-
tiniai piety zemaiciy raseiniskiy ir vakary aukstaic¢iy kauniskiy ypatumai.

Kalbant apie Zemaitijos regiona, visy pirma pabréztinas kalbinis jo i§skirtinumas. Zemai¢iy dialektas
labiausiai nutolgs nuo bendrinés kalbos ir aukstai¢iy tarmés, todél kalbiniai pokyciai ypac pastebimi
(Kliukiené 2013). Pagrindinis skiriamasis aukstai¢iy ir zemaiciy pozymis — dvibalsiu uo, ie tarimas.
Aukstaiciai tuos garsus i$laiko sveikus, o Zemaiciai pagal vietove gali tarti u, i (piety Zemaiciai); ou,

ey —

Kitos iSskiriamos piety zemaiciy fonetikos ypatybés:

* 7zodzio kamiene ir nekir¢iuotoje galiinéje vietoje ¢, ¢, y, j tariama en, un (re€iau un, in), nekirciuo-
toje galunéje vietoje ¢, ¢, y, j tariami trumpieji a, e, i, u;

* dvibalsinami kamieno ir kir¢iuotoje galiinéje esantys o ir é: kuoja (= koja), palie (= pelé);

* kiréiuotoje galunéje o ir ¢é tariami « ir i: saka (= sako), rasi (= rasé);

* raseiniskiai nekirciuotoje galiinéje netaria trumpojo balsio: virs (= vyras), piens (= pienas);

* zodzio pradZioje e, ei daznai tariami a, ai: azers (= eZeras), aiti (= eiti);

* apie Raseinius budinga zodzio pradzioje, kuris prasideda balsiu, pridéti v: vuors (= oras), vurvs
(= urvas) (Baceviciuté et al. 2004).

Mokslininky atliktas tyrimas atskleidé, kad zemaitiSkai ne tik kalbama, bet ir raSoma: ,,mokiniai raso
zinutes zemaitiSkai: daznai ne tik jaunimas ar vidutinio amziaus Zmonés, ypa¢ bendraudami telefono
zinutémis, vartoja vadinamaji Zemaiciy rasta (grei¢iau zodzius ir ju Zemaitiskas formas), bet ir aukléti-
niai mokytojui raSo zinutes zemaitiskai: apie Zinutes as pasakysiu, jdomiai, kadangi cia ne taip seniai,
as cia su futbolu biskj esu susidéjes. Raso man Zemaitiskai ir viskas: ,, Muokytuojau! Vo kelinta valon-
da*... taip raso: ,,Zaidam ** (Salantai, mokytojas, 68 m.).” (Kliukien¢ 2013: 94).
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Kalbant apie mazy, mokyklos dar nelankanciy vaiky santykj su tarme, to paties sociolingvistinio tyri-
mo apklausos metu darzelio pedagoge teige, kad ,,daugelis jos auklétiniy jauny téveliy taip pat kalba
bendrine kalba, na, o ju vaikai skatinami islaikyti zemaitiskas tradicijas ir kalba tik per ivairias Sventes
ir specialias etninio Svietimo valandéles. Ji sako, kad Kretingoje sunku rasti Zemaiciy perliukg, vaika,
kuris Zemaitiskai laisvai kalbéty ir kuris galéty pasakoti, deklamuoti tarmiskai.* (Kliukiené 2013: 101).

Vakary aukstaiciai kauniskiai maziausiai skiriasi nuo norminio kalbos varianto. Vakary aukstaiciy kau-
niskiy patarmé pavadinta pagal i jos plota jeinantj Kauno miesta. Tai mokslininky dirbtinai sugalvotas
pavadiniams ir daugiausiai vartojamas moksliniuose arba mokslo populiarinimo darbuose (Bacevi-
cituté et al. 2005). Tai pat vakary aukstaiciai kauniskiai daznai vadinami suvalkieciais, nes didzioji ju
ploto dalis prie§ Pirmajj pasaulinj kara priklaus¢ Suvalky gubernijai. Sis terminas néra visai tikslus,
nes | minéta gubernija {€jo ir dalis pietu aukstaiciy ploto, tac¢iau patys kauniskiy patarmei priskiriami
zmonés daznai linkg save vadinti suvalkieciais. Tai patvirtina sociolingvistiniy projekty metu vykdy-
ty apklausy duomenys: ,,paklausti apie savo regioning tapatybeg, visi Kaune gyvenantys respondentai
teigia esantys suvalkieciai* (DabasSinskien¢, Dagilyté 2013: 110). Tas pats tyrimas parod¢, kad ,,Kaune
gyvenantys respondentai moka kalbéti tarmiskai, taciau dazniau bendrauja bendrine kalba — tai lemia
Kauno mieste vyraujanti kitokia kalbiné aplinka* (DabasSinskiené, Dagilyté 2013: 111).

Pagrindinés vakary aukstaic¢iy kauniskiy fonetikos ypatybés:

* vakary aukstaiciai dvigarsius am, en, em, en ir balsius g, ¢ iSlaiko sveikus ir taria kaip bendrinéje
kalboje;

* zodzio pradzioje prie$ uzpakalinius balsius prideda v, pries prieSakinius — j: vuoga (= uoga), jira
(= yra);

* trumpy zodziy paskutiniai priebalsiai netariami: i (= ir), vé (= vél), da (= dar);

* veiksmazodziy bendraties priesagose -enti, -inti vietoje en, in gali tarti ilguosius e, i-: gi-vet
(= gyventi);

 veiksmazodZziy bendratys sutrumpéjusios, tariamos be balsio i: eit (= eiti) (Baceviciite et al.
2004; Bacevicitté et al 2005).

6. Duomenuy rinkimo metodika. ISgalvoty ZodZiy pakartojimo testas

ISgalvoty zZodziy pakartojimo testas laikomas eksperimentinio metodo uzduotimi, kada reikalingi kal-
bos pavyzdziai renkami vaikams kartojant iSgalvotus zodzius. ISgalvotu Zodziu vadinama fonologiné
garsy eile, atitinkanti konkrecios kalbos fonotaktikos désnius, taciau neturinti jokios reikSmes. Tai
greitai ir nesudétingai atlickamas testas, skirtas patikrinti vaiko gebé&jimus iStarti tam tikrus garsus
ir i8laikyti zodzio struktiira.

Lietuviskas iSgalvoty Zodziy pakartojimo testas kurtas E. Krivickaités ir I. Dabasinskienés (2013) pri-
taikius bendra metodika, sudaryta su uzsienio Saliy mokslininkais dalyvaujant tarptautiniame COST
projekte 1S0804 ,,Kalbos sutrikimai daugiakalbéje visuomenéje: kalbiniai modeliai ir biidai juos nu-
statyti* (angl. Language Impairment in a Multilingual society: Linguistics Patterns and the Road to
Assessment) (2011-2013 m.). Kuriant lietuviskus iSgalvotus zodzius (zr. 1 lentelg), pagal bendrasias
testo metodologijos rekomendacijas atsizvelgta i Siuos pagrindinius aspektus:

1) Zodzio ilgj (skiemeny skai¢iy zodyje);

2) skiemens struktura (CV vs. CCV);

3) lietuviy kalbos Zodziy struktiiros ypatybes, t. y. naudoti tik tokie garsai ir jy junginiai bei zodziy
struktiiros, kurios galimos ir yra dazniausios lietuviy kalbos zodziuose;

4) tiriamyjy amziy (dél (ne)gebéjimo iStarti tam tikrus garsus);

5) stengtasi, kad iSgalvoti zodziai nebiity panasiis ar nekelty asociacijuy su jokiu lietuvisku zodziu;
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Kuriant Zodzius nebuvo atsizvelgta i tam tikras lietuviy kalbos ypatybes, pavyzdziui, kir¢iavimo dés-
ningumus, balsiy ilgj, priebalsiy minkstuma / kietuma ir kt.

Duomeny rinkimas. Tyré¢jas supazindina vaika su pagrindiniu zaidimo veikéju — bezdzionéle (zr. 1 pa-
veiksla), kuri norédama gauti banany turi atlikti uzduotis. Vaikui pasiiiloma padéti bezdzionélei jveikti
uzduotis. Kiekviename zingsnyje vaikas iSgirsta jrasyta iSgalvota zodi, kuri turi pakartoti. Visas po-
kalbis iraSomas diktofonu — taip netiksliis atsakymai néra fiksuojami vaiko akivaizdoje. Vaikams §i
uzduotis patinka, nes yra zaisminga, linksma ir trumpa (trunka tik 3—4 min.).

244
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1 paveikslas. I$galvoty Zodziy testo vaizdiné priemoné

1 lentelé. Lietuviski iSgalvoti zodziai

2 skiemenys 3 skiemenys 4 skiemenys
Ke.mu Ge.lo.5a Su.le.ri.té
Do.ja Si.ru.ta Za.de.vi.na
Ski.mo Sku.li.ng Sna.li.di.na
Sve.la Ple.mu.ta Spi.ra.tu.8a
Ga.pré Ma.spu.lé Ni.spa.ri.ma
Gi.tva La.smu.vi Ma.gvu.no.lé
Smin.to Spa.de.ki Sta.li.go.sa
Kle.sta Pa.sva.pi Go.sa.klu.ni

Pastaba: taskais atskirti skiemenys

Siuo tyrimu siekiama palyginti ketveriu—penkeriy mety vaiky, lankan¢iy Kelmés ir Kauno darzelius,
iSgalvoty zodziy pakartojimo testo rezultatus. Manoma, kad vaiku, auganciu skirtingoje kalbinéje
aplinkoje, tyrimo rezultatai skirsis, atsispindés ryskiausios tarmiy fonetinés ypatybés.

Lyginamayji tyrima, taikant isgalvoty zodziy pakartojimo testq, sudaré 48 tiriamyjy kalbos duomenys:

* 24 vaikai (4;00-5;11 amziaus) i§ Kauno miesto ir jo rajono darzeliy (vakary aukstaic¢iy kauniskiy
tarmeé);
* 24 vaikai (4;00-5;11 amziaus) i§ Kelmés darzeliy (piety Zemaiciy raseiniskiy tarmé).

¢ Duomenis Kelmés mieste rinko ir transkribavo V. Povilaityté.
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7. Tyrimo rezultatai

Sis lyginamasis tyrimas parodé, kad to paties amziaus vaikai, nesvarbu kuriame Lietuvos regione gy-
vena ir kokig tarmg aplinkoje girdi, taiko tas pacias pagrindines universalias zodziy tarimo papras-
tinimo strategijas. Dazniausia vaikai vienus garsus keité kitais, jiems tuo metu patogiau / lengviau
artikuliuojamais garsais. Maziau rasta garsy neiStarimo, pridéjimo pavyzdziy. Nustatyta vos po keleta
tolimosios asimiliacijos, metatezes ir garsy perkélimo i$ vieno skiemens i kita skiemeni atvejy.

Keitimas. Tai dazniausiai pasitaikanti ZodZiy paprastinimo strategija vaiky kalboje, nes iSmokta garsa
kur kas sunkiau istarti zodyje nei atskirai vieng ar skiemenyje (Velleman, Vihman 2007). Lietuviy
mokslininky atlikto eksperimentinio tyrimo rezultatai tai patvirtina: prieSmokyklinio amziaus vaikai
pavienius garsus taré lengvai, ta¢iau zodziuose tuos pacius garsus jau keité kitais (Gar§viené, Juskie-
né 2008). Tariant zodzius kalbos padargai turi greitai ir tiksliai judéti, atsirasti tinkamoje pozicijoje.
Kiti Zodyje esantys garsai taip pat Siek tiek veikia vienas kito akustines ypatybes, todél vaikai, kuriy
foneminé klausa dar néra visiskai iSlavéjusi, gali neatskirti ir supainioti panasiai skambancius garsus.

Siame tekste lyginamojo tyrimo rezultatai parodé, kad ketveriy—penkeriy mety vaikai, kartodami pir-
ma karta iSgirsta zodj, keité ir balsius, ir priebalsius, taip pat nustatyti nezymds skirtumai tarp Kelmés
ir Kauno tiriamyjy testo atsakymuy.

Balsiy keitimas. Nustatyta, kad tyrime dalyvavusiems vaikams balsius, esancius iSgalvotuose Zo-
dziuose, tiksliai pakartoti nebuvo sunku. Balsiy artikuliacija néra sudétinga, taciau pasitaiké keletas
netikslaus balsiy pakartojimo atvejy.

Zodzio pabaigoje balsis ¢ keistas e. Tokiy atvejy rasta ir vaiky i§ Kelmés (21 atvejis), ir vaiky i§ Kauno
atsakymuose (27 atvejai): gapre (= gapré), sulerite (= sulerité), maskule (= maskulé). Taip pat paste-
béta, kad keletas vaiky i§ Kelmés zodzio gale esanti ¢ keité balsiu i (3 atvejai), dvibalsiu ie (1 atvejis):
Skulinie (= Skuliné), maspuli (= maspulé).

Vaiky i§ Kelmés atsakymuose rasti keli pavyzdziai, kai Zodzio gale balsis 7 keistas ei (1 atvejis), o bal-
sis a keistas 7 (2 atvejai): gosSaklunei (= gosakluni); doji (= doja).

Rasta zodzio gale esancio u keitimo uo pavyzdziy (Kelmés vaiky atsakymuose rasti 2 atvejai, Kauno —
1): kemuo, kiemuo (= kemu).

Lyginamasis tyrimas parode, kad vaikai i§ Kelmeés linkg keisti balsius zodzio viduryje. Rasti pavyz-
dziai leido nustatyti tam tikrus désningumus:

* dazniausiai o keistas uo (16 atveju): geluosa (= gelosa), duoja (= doja), staliguosa (= staligosa),
guosakluni (= gosakluni);

* tai pat e keistas ie (4 atvejai): kiemuo (= kemu); piemuta (= plemuta), Sviela (= svela);

* karta u keistas uo: spiratuosa (= spiratusa).

Priebalsiy keitimas. Priebalsio keitimo atvejy rasta tiek Kelmés vaiky (78 atvejai), tieck Kauno vaiky
(43 atvejai) atsakymuose. Tiriamieji priebalsius vienus kitais dazniausiai keité pagal oro skverbimo-
si biida: puciamieji keisti puCiamaisiais, sprogstamieji keisti sprogstamaisiais, sklandieji dazniausiai
keisti sklandziaisiais, reCiau — sprogstamaisiais.

Puciamieji priebalsiai. Tiriamieji priebalsi s keité priebalsiu s (Kelmés — 28 atvejai; Kauno — 1): gelosa
(= gelosa), siluta (= Siruta), svela (= $vela), skuliné (= Skuliné). Matyti rySkus skirtumas tarp Kelmés ir
Kauno miesty vaiky testo rezultaty: vaikai i$ Kelmés kur kas dazniau vietoje § taré s priebalsi.
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Reciau s keistas § priebalsiu (Kelmés grupéje — 5 atvejai; Kauno — 3): §kimo (= skimo), staligo$a (=
staligosa). Matyti, kad priebalsi s 4—5 m. amzZiaus tiriamieji i§ Kelmés ir Kauno iSgalvotuose zodziuose
taria panasiai tiksliai.

Taip pat tiriamieji i§ Kelmés priebalsi z keité priebalsiu z (7 atvejai): zadevina (= Zadevina).

Sprogstamieji priebalsiai. Tyrimo rezultatai leido pastebéti, kad i§ sprogstamuyju priebalsiy dazniausiai
keistas duslusis p (Kelmés grupéje — 18 atvejuy; Kauno — 22).

Duslusis p keistas dusliuoju ¢ (Kelmés grupéje 14 atvejy; Kauno — 8 atveju): pasvati (= pavapi), gatle,
gatre (= gapreé), mastule (= maspulé). Pastebéta, kad tiriamieji daznai vietoje pasvapi taré¢ pasvati
(Kelmés — 9; Kauno — 6).

Duslusis p keistas dusliuoju £ (Kelmés grupéje 3 atvejai; Kauno — 12). Visi atvejai nustatyti kartojant
vieng iSgalvota zodi: maskulé (= maspulé).

Duslusis p reciau keistas skardziuoju b (Kelmés grupéje 5 atvejai; Kauno — 1): gabreé (= gapré), blemu-
ta (= plemuta). Matyti, kad skardziuoju b vaikai keité tik priebalsiy samplaikoje.

Tiriamieji duslyji priebalsi & keité skardziuoju priebalsiu g (Kauno grupé¢je 4 atvejai) tik zodZio pra-
dzioje: gemu (= kemu) glesta (= klesta). Tiriamieji i§ Kelmés keité dusliuoju priebalsiu ¢: spadeti
(= spadeki) (3 atvejai).

Reciau keisti skardieji priebalsiai, tokiy atvejy rasta tiriamyjy i§ Kelmés testo atsakymuose: skardusis
g keistas skardZiuoju d: dosakluni (= gosakluni) dapré (= gapré); taip pat d keistas duslivoju z: snali-
tina (= snalidina).

Sklandieji priebalsiai. Virpamaji liezuvio prieSakini alveolini priebalsi r tiriamieji dazniausiai keite /
(Kelmés — 8; Kauno — 13): Siluta (= Siruta), spilatusa (= spiratusa), nispalima (= nisparima); gapl,
gatle (= gapré).

Tiriamyjy i§ Kelmés atsakymuose rasta, kad sklandusis / keistas sklandziuoju priebalsiu » (4 atvejai):
geruosa (= gelosa) Skuriné (= Skuliné), kresta (= klesta); taip pat sprogstamaisiais p: posmuvi (= las-
muvi) ir k: kesmuvi (= lasmuvi). Tiriamyjy i§ Kauno atsakymuose rastas atvejis, kai sklandusis / keistas
J: pjemuta (= plemuta).

Sklandusis priebalsis v keistas sklandziaisiais ir sprogstamaisiais priebalsiais. Tiriamieji priebalsj v
keité sklandziuoju priebalsiu / (Kelmés grupéje 2 atvejai; Kauno — 6): Zadelina (= Zadevina) paslapi
(= pasvapi); taip pat v keistas sprogstamuoju dusliuoju priebalsiu 7 (Kelmés grupéje 2 atvejai; Kauno —
1): Zadetina (= Zadevina), pastapi (= pasvapi). Tiriamyjy i§ Kelmés atsakymuose rastas atvejis, kai
v keistas sprogstamuoju p: spela (= Svela) ir puc¢iamuoju §: uosmusi (= lasmuvi). Tiriamyjy i§ Kauno
rasti keli atsakymai, kai v keistas sprogstamuoju g: lasmugi (lasmuvi).

Apibendrinant, matyti, kad abi tiriamyjy grupés garsus keité panasiai, taciau vaiky i§ Kelmés atsaky-
mai buvo ivairesni (zr. lentelg 2).

2 lentelé. Garsy keitimas

¢l e|ilalo|lu|S|S8|z|k|g P d v r 1
Kelmes |1 ie T ei | i Jwolw | §|s z|t|dt tkbd|t|D| Ltps| 1 npk
grupe
Kauno .

. e | - - - - Ju| S| s -l g - t,kb,f | - | - Lt g 1 r
grupe
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Praleidimas. ZodZiuose esanciy sunkesnés ar nejprastos artikuliacijos garsy tarima vaikai lengvina
dvejopai: juos keicia lengvesnés ar labiau iprastos artikuliacijos garsais (Zr. anksciau) arba juos pra-
leidzia.

Sis tyrimas leido pastebéti, kad vaikai linke neistarti garso Zodyje (Kelmés vaiky atsakymuose tokiy
atvejy rasta 75, Kauno — 21). Nustatyti tokie dazniausiai pasitaike garsy praleidimo atvejai:

* praleistas vienas garsas zodzio pradzioje. Tokiy pavyzdziy rasta ir Kelmés (37 atvejai), ir Kauno
(6 atvejai) vaiky atsakymuose. Kelmés vaiky atvejai: osmuvi asmuvi (= lasmuvi), isparima, ispa-
lima (= misparima), piratusa pilatusa (= spiratusa), kimo (= skimo) vela (= §vela) nalidina (=
snalidina), minto (= sminto), talegosa (= staligosa), adevina (= zadevina), pemuta (= plemuta),
kesta (= klesta), siradusa (= spiratusa); Kauno: osmuvi (= lasmuvi), piratusa (= spiratusa), sSu-
liné (= skuliné), pemuta (= plemuta) kesta (= klestapirasusa (= spiratusa).

Matyti, kad daznai vaikai neistaré¢ vieno i$ priebalsiy samplaikos nariy — dazniausiai pirmojo samplai-
kos démens — puciamyjy s arba § garsu.

* Praleistas garsas zodzio viduryje arba pabaigoje. Tokiy atveju rasta maziau (Kelmés vaiky atsa-
kymuose — 7; Kauno — 4): gita (= gitva), gosakuni (= gosakluni), gape (= gapre). 1§ pateikty
pavyzdziy matyti, kad neiStariamas vienas i$ priebalsiy samplaikos démenuy — dazniausiai tai an-
trasis samplaikos démuo — sklandusis priebalsis.

Uzsienio mokslininkai, tiriantys vaiky kalbos raida, taip pat yra nustate, kad dazniausiai praleidzia-
mas vienas i$ priebalsiy samplaikos démeny: dazniausiai tai » ir / priebalsiai, reCiau — sprogstamieji
priebalsiai (Goldstein, Cintron 2001; McLeod et al. 2001). Nustatytos tam tikros priebalsiy samplaiky
praleidimo tendencijos. Vaikai daznai praleidzia pirmaji samplaikos démeni, jei tai sprogstamasis arba
puciamasis priebalsis; antrasis samplaikos démuo praleidziamas, jei tai sklandusis priebalsis; jei abu
samplaikos démenys yra sprogstamieji, puciamieji arba sklandieji, tada vaikai dazniau praleidzia pir-
maji démeni (Locke 1983, cituojama i§ McLeod 2001: 103).

» Kelmés miesto tiriamyjy atsakymuose rasti keli atvejai, kada neiStartas balsis Zodzio viduryje:
Skulné (= skuliné).

* Praleistas skiemuo. Tokiy atvejy rasta ir Kelmés (4 atvejai), ir Kauno (7 atvejai) tiriamuyjy atsaky-
muose: mu (= kemu), lesmu (= lasmuvi), smuvi (= lasmuvi), magvulé (= magvunolé), snalida
snalina (= snalidina). Matyti, kad skiemuo dazniausiai praleidziamas trijy skiemeny ir ilgesniuo-
se zodziuose.

Lietuviy mokslininky atlikti tyrimai isgalvoty Zodziy pakartojimo testu su vyresniais vaikais leido
pastebéti, kad skiemenis praleisti labiau linke jaunesnio amziaus vaikai (4;00-5;11) nei SeSiameciai ir
vyresni (zr. Krivickaité 2016: 134—135).

Pridéjimas. UZsienio mokslininky yra nustate, kad vaikai sudétingesniame zodyje dazniausiai prideda
balsg tarp dvieju priebalsiy (McLeod 2001), lietuviy vaiky kalbos eksperimentiniy tyrimy duomenys
parodé kiek netikétus rezultatus — vaikai prideda priebalsj prie jau esancio priebalsio, vadinasi, vietoj
iprastesnio ir lengvesnés artikuliacijos CV skiemens struktiiros iStaria CCV — artikuliaciskai dar sudé-
tingesni priebalsiy jungini (zr. Krivickaité 2016; GarSvien¢, Juskiené 2008; Krivickaité, Dabasinskiené
2013).

Cia pristatomas tyrimas taip pat parod¢, kad tiriamieji dazniau prideda ne balsi, o priebalsius. Kelmés
vaiky atsakymai (rasta 10 atveju): spirastusa (= spiratusa), snalindinda (= snalidina), zadenvina Za-
delvina (= Zadevina), kleksta (= klesta), Sirluta (= Siruta), glosakluni (= gosakluni); Kauno (12 atve-
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jw): $velna (= svela), lapsmuvi (= lasmuvi), sulerinté sulelitré (= sulerité), Zaldelvina (= Zadevina),
glosakluni (= goskakluni), mangvunolé (= magvunolé). 1§ pateiktuy pavyzdziy matyti, kad tiriamieji
18 Kelmés pridéjo ta priebalsi, kuris yra zodyje (pvz., zadenvina (= Zadevina), o tiriamieji i§ Kauno —
dazniau pridéjo tokj priebalsi, kurio néra tame zodyje (pvz., lapsmuvi (= lasmuvi)).

Kelmés vaiky atsakymuose taip pat rasti keli atvejai, kai balsis jterptas tarp priebalsiy, ir vietoje CCV
skiemens iStariama CV-CV: magavunalé, magevunolé (= magvunolé).

Tolimosios asimiliacijos pavyzdziy rasta trijy skiemeny ir ilgesniuose zodziuose. Kelmés vaiky at-
sakymuose tokiy atveju biita 8 atvejai: masmulé (= maspulé), surerité, sulelité (= sulerité); Kauno —
17 atveju: magvumolé (= magvunolé), masmulé (= maspulé), nimparima, nismarima (= nisparima)
sulelite, sulelité surerité (= sulerité). Matyti, kad tolimoji asimiliacija veikia tarp sklandziyju priebalsiy
[ ir 1, taip pat daznai asimiliuojamas sprogstamasis priebalsis p.

Metatezés pavyzdziy rasta vos keletas, dazniausiai vietomis sukeisti sklandieji priebalsiai. Kelmeés
vaiky atsakymuose rasti 3 atvejai: suralite (= sulerité), snalinida (= snalidina), Zavendina (= za-
devina); Kauno — 5 atvejai: suralité (= sulerité), zavedina (= Zadevina), magnuvolé = magvunolé),
maglunoveé (= magvunolé).

Maziausia uzfiksuota garsy perkélimo i$ vieno skiemens j Kitg atvejy. Rasti 2 atvejai Kauno tiriamy-
ju atsakymuose: glosakuni, gosakulni (= gosakluni).

Kiti, niekur nepriskirti, atvejai. Pasitaiké, kad tiriamyju pakartoty zodziy nepavyko priskirti né vienai
zodziy paprastinimo strategijai. Kelmés grupés atvejai: pusadguli (= gosakluni), manulala, magnulili-
ma (= magvunolé), salgalguosa (= staligosa), aligota (= staligosa); Kauno grupés atvejai: kamarusta
(= spiratusa), magmulinin, gamulele, magnumomi, gumulele (= magvunoleé), sirdas (= siruta) 1S pa-
teikty pavyzdziu matyti, kad vaikams nepavyko isiminti ir tiksliai pakartoti pirma karta iSgirsto zodzio,
ypac triju ir keturiy skiemenuy, turincio sudétingesnés artikuliacijos priebalsiy samplaika. Taciau verté-
ty atkreipti démesi, kad islaikytas skiemeny skaicius zodyje.

8. Apibendrinamosios iSvados

Siam tyrimui pasirinktos dvi grupés i§ skirtingy Lietuvos regiony — Kelmés ir Kauno rajono. Tikétina,
kad ¢ia gyvenantys vaikai aplinkoje girdi skirtingas lietuviy kalbos atmainas — tarmes. ISanalizavus
gautus isgalvoty zodziy pakartojimo testo duomenis, pastebéta, kad ryskiausios tarmiy fonetikos ypa-
tybés atsispindi Kelmés grupés tiriamyjy atsakymuose — vaikai linkg kamiene esancius balsius dvibal-
sinti:

* tartas uo. eluosa (= gelosa), duoja (= doja), guosakluni (= gosakluni);
* e keistas ie: piemuta (= plemuta), sviela (= $vela);
* u keistas uo: spiratuosa (= spiratusa).

Palyginus Kelmeés ir Kauno rajono grupiy testo atsakymuy rezultatus, pastebéta ir daugiau skirtumuy:

» Kelmés grupés tiriamyju atsakymuose rasta jvairesniy garsy keitimo pavyzdziy.

» Kelmés grupés tiriamieji kur kas dazniau priebalsi § keité priebalsiu s: gelosa (= geloSa); siluta (=
Siruta), svela (= svela). Tai vyko tiek priebalsiy samplaikoje, tick CV strukttiros skiemenyje.

* Tiriamieji i§ Kelmés buvo linke dazniau praleisti garsa zodzio pradzioje zodyje — dazniausiai tai
pirmasis samplaikos démuo — puciamasis s arba 3.

» Kauno grupés atsakymuose rasta daugiau tolimosios asimiliacijos atveju.
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Sio lyginamojo tyrimo rezultatai parodé, kad to paties amziaus vaikai, nesvarbu kuriame Lietuvos re-
gione gyvena (Kelméje ar Kaune) ir kokia tarme aplinkoje girdi, taiko tas pacias zodziy paprastinimo
strategijas ir panasiai iStaria pirma karta iSgirstus sudétingesnés struktiiros Zodzius.

Literatara

Baceviditte, R., D. Mikuléning, V. Saliené. 2005. Vakary aukstaiciai kauniskiai ir Klaipédos krasto aukstaiciai.
Vilnius: Lietuviy kalbos institutas.

Vilnius: Lietuviy kalbos instituto leidykla.

Bal¢itiniené, 1. 2004. Parodomujy ir asmeniniy jvardziy jsisavinimas. Magistro darbas. Kaunas: VDU.

Bal¢itinieng, 1. 2005. Parodomujy ivardziy isisavinimas. Lituanistica 4, 45-54.

Balcitinieng, 1. 2009. Pokalbio strukttiros analiz¢ kalbos isisavinimo pozitriu. Daktaro disertacija. Kaunas: Vy-
tauto Didziojo universitetas.

Bal¢itiniené, 1. 2010. Pirmosios kalbos jsisavinimas: gimtosios tarmés ir bendrinés kalbos konfliktas. Darbai ir
dienos 54,239-251.

Charity, A. H., H. S. Scarborough, D. M. Griffin. 2004. Familiarity with school English in African American
children and its relation to early reading achievement. Child Development 75(5), 1340—1356. https://doi.
org/10.1111/j.1467-8624.2004.00744 .x

Craig, H. K., J. A. Washington. 2004. Grade-related changes in the production of African American English. Jour-
nal of Speech Language and Hearing Research 47(2),450-463. https://doi.org/10.1044/1092-4388(2004/036)

Cole O., O. Taylor. 1990. Performance of working-class African-American children on three tests of articulation.
Language, Speech and Hearing Services in Schools 21, 171-176. https://doi.org/10.1044/0161-1461.2103.171

Dabasinskiené I., E. Dagilyté. 2013. SuvalkiecCiy i$skirtinumas: biido savybé ar kalbéjimas? In. M. Ramoniené
(ed.) Miestai ir kalbos II. Sociolingvistinis Lietuvos zemélapis, 105-123. Vilnius: Vilniaus universiteto lei-
dykla.

Donegan, P., S. Stampe 2009. Hypothesis of Natural Phonology. Poznan Studies in Contemporary Linguistics 45,
1-31. https://doi.org/10.2478/v10010-009-0002-x

Dodd, B.,A.Holm, Z. Hua, Sh. Crosbie. 2003. Phonological development: anormative study of British English-spe-
aking children. Clinical Linguistics & Phonetics 17, 617-643. https://doi.org/10.1080/0269920031000111348

Dressler, W. U. 1985. On the predictiveness of Natural Morphology. Journal of Linguistics 21, 321-337.

Dressler, W. U., W. Mayerthaler, O. Panagl, W. U. Wurze. 1987. Leitmotifs in Natural Morphology. Amterdam:
Benjamins.

Dressler, W. U. 1993. What is Natural in Natural Morphology (NM)? Prague Linguistic Circle Papers. Prague:
Charles University.

Dressler, W. U., K. Dziubalska-Kotaczyk, S. Rossella. 2001. Sources of markedness in language structures. Folia
Linguistica Historica 22, 103—135. https://doi.org/10.1515/1ih.2001.22.1-2.103

Dressler, W. U., K. Dziubalska-Kotaczyk. 2006. Proposing Morphonotactics. Wiener Linguistische Gazette 73,
1-19.

Dziubalska-Kotaczyk, K. 2007. Natural Phonology: Universal Principles for the Study of Language (Insiders
Meet Outsiders). Saarbriicken 6, 71-75.

Dziubalska-Kotaczyk, K. 2015. Are frequent, early and easy clusters also unmarked? Italian Journal of Linguis-
tics 27, 29-44.

Garsviené, A., G. Juskiené. 2008. PrieSmokyklinio amziaus vaiky tarimo ypatumai. Jaunyjy mokslininky darbai
2, 78-84.

Goldstein, B. A., P. Cintron. 2001. An investigation of phonological skills in Puerto Rican Spanish-speaking
2-year-olds. Clinical linguistics & phonetics 15, 343-361. https://doi.org/10.1080/02699200010017814

Goldstein, B. A., Iglesias, A. 2001. The Effect of Dialect on Phonological Analysis: Evidence From Spa-
nish-Speaking Children. American Journal of Speech-Language Pathology 10 (4), 394-406. https://doi.
org/10.1044/1058-0360(2001/034)

Harley, T. A. 2010. The psychology of language. Psychology press.

145



Taikomoji kalbotyra, 14: 133—147, https://www.journals.vu.lt/taikomojikalbotyra
Krivickaité-Leisien¢ E, 2020. Tarmés itaka garsy ir ju junginiy isisavinimui: eksperimentinis tyrimas isSgalvoty zodziy pakartojimo testu

Jakulis, E. 2005. D¢l veiksmazodziy su formantais -sk, -sk-. Baltistica XL, 171-175. https://doi.org/10.15388/
baltistica.40.2.677

James, G. H. D., Jan van Doorn, Sh. McLeod. 2008. The contribution of polysyllabic words in clinical de-
cision making about children’s speech. Clinical Linguistics and Phonetics 22, 345-353. https://doi.
org/10.1080/02699200801919240

Kamandulyté, L. 2005. Vaikiskosios kalbos registras. Gimtoji kalba 7, 12—16.

Kamandulyté, L. 2006. Morfonotaktikos isisavinimas. Didaktika 1, 84—88.

Kamandulyte, L. 2007. Morphological Modifications in Lithuanian child directed speech. Estonian Papers in
Applied Linguistics 3, 155-167. https://doi.org/10.5128/erya3.10

Kamandulyté, L. 2008. Vaikams skirta kalba — Zaidimas ar kalbos atmaina? Tarp krypciy ir discipliny, 64—74.

Kamandulyté, L. 2009. Lietuviy kalbos btidvardzio isisavinimas: leksinés ir morfosintaksinés ypatybés. Daktaro
disertacija. Kaunas: Vytauto Didziojo universitetas.

Kamandulyté-Merfeldiené, L. 2015. Morphonotactics in L1 Acquisition of Lithuanian: TD vs. SLI. Eesti Raken-
duslingvistika Uhingu aastaraamat 11, 95-109. https://doi.org/10.5128/eryal1.06

Kardelis, V., E. Stakutyté. 2015. I8 lictuviu dialektologijos raidos, Lietuviy kalba, 9. Prieiga internetu: http://
www.lietuviukalba.lt/index.php/lietuviu-kalba/article/view/161 (zitréta 2019 12 02).

Kliukien¢, R. 2013. Tarmés mokéjimas, vartojimas ir nuostatos Zemaitijos regione. In M. Ramoniené (ed.) Mies-
tai ir kalbos I1. Sociolingvistinis Lietuvos zemélapis, 91-105. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla.

Krivickaite-LeiSiené, E. 2018. Ketveriy-astuoneriy mety vaiky garsy ir jy junginiy tarimas Zodziuose. Metodi-
nés rekomendacijos. Skirta logopedams, specialiesiems pedagogams, mokytojams ir téveliams. Prieiga inter-
netu http://www.logopeduasociacija.lt/images/4-8 m. vaiku garsu ir ju junginiu_tarimas_zodziuose.pdf;
https://www.ikimokyklinis.It/index.php/straipsniai/specialistams/ketveriuastuoneriu-metu-vaiku-garsu-ir-ju-
junginiu-tarimas-zodziuose-metodiniai-patarimai/25262 (zidiréta 2019 12 12)

Krivickaite, E. 2017. Vaiky taikomos Zzodziy tarimo paprastinimo strategijos. Eksperimentinis tyrimas. Taiko-
moji kalbotyra 9. Prieiga internetu: https://taikomojikalbotyra.lt/ojs/index.php/taikomoji-kalbotyra/article/
view/118 (zidréta 2019 09 25).

Krivickaite, E. 2016. Vaiky kalbos fonotaktikos raida. Disertacija. Kaunas: Vytauto Didziojo universitetas

Krivickaite, E. 2014. Fonotaktikos isisavinimo tyrimas iSgalvoty Zodziy pakartojimo testu tipinés ir sutrikusios
vaiky kalbos grupése. Specialusis ugdymas 2, 83—105.

Krivickaité, E., I. Dabasinskiené. 2013. Lietuviy kalbos fonologijos isisavinimas: netikry Zodziy kartojimo eks-
perimentinis tyrimas. Kalbos kultira 86, 237-255.

Lleo, C., M. Prinz. 1996. Consonant clusters in child phonology and the directionality of syllable structure assi-
gnment. Journal of Child Language 23, 31-56. https://doi.org/10.1017/s0305000900010084

Marecka, M., K. Dziubalska-Kotaczyk. 2014. Evaluating models of phonotactic constraints on the basis of sC
cluster acquisition data. Language Science, 37-47. https://doi.org/10.1016/j.1angsci.2014.06.002

McLeod, Sh., J. van Doorn, V. A. Reed. 2001. Normal Acquisition of Consonant Clusters. American Journal of
Speech — Language Pathology 10 (2), 99—110. https://doi.org/10.1044/1058-0360(2001/011)

Morkiinas, K. Lietuviy kalbos tarmés. Visuotiné lietuviy kalbos enciklopedija. Prieiga internetu: https://www.vle.
1t/Straipsnis/lictuviu-kalbos-tarmes-118015 (zitiréta 2019 09 25).

Savickiené, 1. 1999. Lietuvio vaiko daiktavardzio morfologijos isisavinimas. Daktaro disertacija. Kaunas: Vytau-
to Didziojo universitetas.

Savickiené, I. 2000. Linksniai Snekamojoje kalboje. Darbai ir dienos 24, 89-99.

Savickiené, 1. 2001. The role of diminutives in Lithuanian child language acquisition. Lingusitica Baltica 9,
133-143.

Savickien¢, I. 2003. The Acquisition of Lithuanian Noun Morphology. Wien: Verlag der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften.

Savickiené, 1. 2006. Linksnio kategorijos isisavinimas: lietuviy kalba kaip gimtoji ir svetimoji. Kalbotyra
56, 122-129.

Savinainen-Makkonen, T. 2013. Geminate template: a model for first Finnish words. The Emergence of Phono-
logy. Whole-word Approaches and Cross-linguistic Evidence. Cambridge University Press, 362—373. https://
doi.org/10.1017/cbo9780511980503.017

Small, L. H. 1999. Fundamental of Phonetics. Pearson.

146


http://www.lietuviukalba.lt/index.php/lietuviu-kalba/article/view/161
http://www.lietuviukalba.lt/index.php/lietuviu-kalba/article/view/161
http://www.logopeduasociacija.lt/images/4-8_m._vaiku_garsu_ir_ju_junginiu_tarimas_zodziuose.pdf
http://www.logopeduasociacija.lt/images/4-8_m._vaiku_garsu_ir_ju_junginiu_tarimas_zodziuose.pdf
https://www.ikimokyklinis.lt/index.php/straipsniai/specialistams/ketveriuastuoneriu-metu-vaiku-garsu-ir-ju-junginiu-tarimas-zodziuose-metodiniai-patarimai/25262
https://www.ikimokyklinis.lt/index.php/straipsniai/specialistams/ketveriuastuoneriu-metu-vaiku-garsu-ir-ju-junginiu-tarimas-zodziuose-metodiniai-patarimai/25262
https://taikomojikalbotyra.lt/ojs/index.php/taikomoji-kalbotyra/article/view/118
https://taikomojikalbotyra.lt/ojs/index.php/taikomoji-kalbotyra/article/view/118
https://www.vle.lt/Straipsnis/lietuviu-kalbos-tarmes-118015
https://www.vle.lt/Straipsnis/lietuviu-kalbos-tarmes-118015

Taikomoji kalbotyra, 14: 133—147, https://www.journals.vu.lt/taikomojikalbotyra
Krivickaité-Leisien¢ E, 2020. Tarmés itaka garsy ir ju junginiy isisavinimui: eksperimentinis tyrimas isSgalvoty zodziy pakartojimo testu

Stampe, D. 1969. The acquisition of phonetic representation. Papers from the fifth regional meeting of the Chi-
cago Linguistic Society. Chicago: Chicago Linguistic Society, 443—454. Reprinted in Stampe 1979 First
language acquisition: The essential readings. Malden MA: Blackwell, 307-315.

Stockman, I. J. 2010. A Review of Developmental and Applied Language Research on African American Chil-
dren: From a Deficit to Difference Perspective on Dialect Differences. Language, speech, and hearing servi-
ces in schools 41, 23-38. https://doi.org/10.1044/0161-1461(2009/08-0086)

Terry, N. P., C. M. Connor, L. Johnson, A. Stuckey, N. Tani. 2016. Dialect variation, dialect-shifting, and reading
comprehension in second grade. Reading and Writing 29 (2), 267-295. https://doi.org/10.1007/s11145-015-
9593-9

Velleman, S. L., M. V. Vihman. 2007. Phonology development in infancy and early childhood: implications
for theories of language learning. Phonology in Context. Luton: Palgrave Macmillan, 25-50. https://doi.
org/10.1057/9780230625396 2

Zanobini, M., P. Viterbori, F. Saraceno. 2012. Phonology and Language Development in Italian children: An Ana-
lysis of Production and Accuracy. Journal of Speech, Language, and Hearing Research 55, 16-31. https://doi.
org/10.1044/1092-4388(2011/10-0228)

ZinkeviCius, Z. 1994. Lietuviy kalbos dialektologija. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla.

Zinkevicius, Z. 2006. Lietuviy tarmiy kilmé. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas.

Washington, J. A., L. Branum-Martin, C. Sun, R. Lee-James, R. 2018. The Impact of Dialect Density on the
Growth of Language and Reading in African American Children. Language, Speech, and Hearing Services in
Schools 49, 232-247. https://doi.org/10.1044/2018 Ishss-17-0063

Washington. J. A, H. K. Craig. 1992. Articulation test performances of low-income African American prescho-
olers with communication impairments. Language, Speech, and Hearing Services in Schools 23, 203-207.
https://doi.org/10.1044/0161-1461.2303.203

[teikta 2019 m. gruodzio mén.

147



	Tarmės įtaka garsų ir jų junginių įsisavinimui: eksperimentinis tyrimas išgalvotų žodžių pakartojimo testu
	Anotacija
	Impact of Dialect on the Acquisition of Sounds and their Clusters:the Results of a Non-word Repetition Test. Summary


	1. Įvadas
	2. Kalbos raida. Garsų, jų junginių ir pirmųjų žodžių įsisavinimas
	3. Žodžių tarimo paprastinimo tendencijos
	4. Tarmė ir kalbos įsisavinimas
	5. Lietuvių kalbos tarmių ypatybės: pietų žemaičiai raseiniškiai vs. vakarų aukštaičiai kauniškiai
	6. Duomenų rinkimo metodika. Išgalvotų žodžių pakartojimo testas
	7. Tyrimo rezultatai
	8. Apibendrinamosios išvados
	Literatūra

